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日本語デバイスの構成

1	 電源ボタン
電源ボタンを押し続けると、スピーカーのオン／オフが切り替
わります。 

2	 BLUETOOTHボタン
LEDが青色にゆっくりと点滅するまでBluetooth®ボタンを押し続
けると、ペアリングモードになります。

3	 バッテリーインジケーター
10セグメントバッテリーインジケーターは、バッテリーの充電
状態を示し、音量、低音、高音が調整されたときも表示されま
す。 

4	 コントロールノブ
音楽の再生や通話などの音量を調節するには、コントロール
ノブを使用します。 

5	 マイク
マイクを使用すると、MIDDLETON IIをスピーカーフォンとして使
用できます。Bluetoothボタンを押すと、スピーカーと電話の通
話が切り替わります。

6	 低音と高音のコントロール
低音と高音のコントロールを使用して、オーディオバランスを
調整します。10セグメントインジケーターは、調整中の低音ま
たは高音のレベルを示します。

7	 運搬用ストラップのヒンジ
付属の運搬用ストラップをヒンジに取り付けます。「運搬用ス
トラップの取り付け」を参照してください。
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8	 AUX - 3.5 MMオーディオ入力
アナログ出力と3.5 mmステレオジャックを備えたオーディオ
デバイスを接続します。

9	 USB-C - 電源入出力
USB電源に差し込んで、スピーカーを充電するか、USB-Cデバイ
スを差し込んでスピーカーを充電バンクとして使用します。
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日本語操作方法

使用開始
I.	 スピーカーの電源がオンになるまで電源ボタンを押し続けま

す。
II.	 LEDが青色にゆっくりと点滅するまでBluetoothボタンを押し続けま

す。 
III.	 オーディオデバイスのBluetoothリストからMIDDLETON IIを選択し

ます。

コントロールノブを使用
•	 再生／停止 – 1回押す
•	 早送り／早戻し – 右または左へと押す
•	 音量を上げる／下げる – 上または下へと押す
•	 通話の応答／終了 – 1回押す
•	 通話の拒否 – 2回押す

スピーカーの充電
同梱のUSB-Cケーブルを使用して、スピーカーをUSB電源
（5V/9V/12V/20V = 3A）に接続します。USB-C電源入力ポートは、ス
ピーカーの裏側にあります。

注：充電する前に、スピーカーが完全に乾いていることを必ず確認
してください。

スピーカーを充電バンクとして使う
I.	 スピーカーの電源がオンになっていて、バッテリー残量が20％

以上あることを確認します。
II.	 電話やタブレット、その他のUSBデバイスを接続して、スピーカー

から充電します。
USB-Cとデバイスに適合したジャックが付いた別売りのリード線が
必要です。

バッテリーインジケーター
10セグメントバッテリーインジケーターは、スピーカーのバッテリー
の充電状態を示します。音量、低音、高音を調整すると、調整された
コントロールのレベルが表示されます。上昇しているアニメーション
は、バッテリーが充電中であることを示します。
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日本語操作方法

運搬用ストラップの取り付け
I.	 運搬用ストラップの端を開いてください。
II.	 底面から始めて、ストラップの端をスピーカーのヒンジに通して

ください。
III.	 ストラップの端を折り返して、しっかりと固定されるまで、穴を

通してボタンを押してください。
使用する前に、運搬用ストラップがスピーカーに固定されているこ
とを確認します。

AUXデバイスの接続
I.	 スピーカー背面にあるAUX入力に3.5 mmステレオジャック付き

のリード線を接続します。
II.	 リード線のもう一方の端をオーディオソースのオーディオ出力

に接続します。
III.	 接続されたすべてのBluetoothオーディオデバイスが停止している

ことを確認します。
注：オーディオのリード線は付属していません。 

MIDDLETON IIをスピーカーフォンとして使用する
MIDDLETON IIには内蔵マイクが付属しているので、スピーカーフォン
として使えます。接続中は、すべての着信音はスピーカーから出力さ
れます。
•	 スピーカーモードでは、コントロールノブを1回押して通話してく

ださい。
•	 通話を拒否するには、コントロールノブを2回押してください。
•	 通話を終了するには、コントロールノブを1回押します。
通話中に、プライベートな会話の場合は、Bluetoothボタンを押し
て、MIDDLETON IIと電話を切り替えられます。 

スピーカーのクリーニング
スピーカーを清潔に保ち、長く使用できるように、定期的にクリーニ
ングしてください。 

スピーカーをクリーニングする前にリード線をすべて外し、USB充電
器を差し込む前にすべてが完全に乾いていることを確認してくださ
い。

シリコンスリーブはそれぞれ取り外してクリーニングできます。糸く
ずの出ない布を使用し、次のいずれかで少し湿らせて、シリコンス
リーブとリード線をやさしくクリーニングします。 
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日本語操作方法

•	 水 
•	 70%のイソプロピルアルコール、または 
•	 75%のエチルアルコール
乾いた柔らかいブラシまたは綿棒を使用して、スピーカーのメッシ
ュと開口部を慎重にクリーニングします。
•	 鋭利なものや金属製のものは使用しないでください。
•	 圧縮空気は使用しないでください。
•	 漂白剤や過酸化水素を含む製品は使用しないでください。
•	 スピーカーを洗浄剤に浸さないでください。
•	 スピーカーを流水ですすがないでください。

バッテリーの取り扱いガイド
スピーカーには高性能リチウムイオンバッテリーが搭載されてお
り、バッテリーの寿命は充電と使用状況の影響を受けます。バッテ
リーをできるだけ長く良好な状態に保つには、以下のガイドライン
に従ってください。
•	 急速充電器の使用はできるだけ避けてください。急速充電する

と、バッテリーにストレスを与えて劣化させます。
•	 バッテリーがフル充電の状態でさらに充電したり、完全に放電

させたりすることは避けてください。充電を30%～80%で維持
するようにしてください。

•	 スピーカーを長期間保管する場合は、スピーカーを半分充電し
た状態にしてから出荷時設定にリセットすることをお勧めしま
す。スピーカーは、冷暗で乾燥した場所に保管してください。

•	 駐車した車の中や直射日光の当たる窓際など、40°C/104°F以上
の高温で換気の悪い場所でスピーカーを使用 

•	 または充電しないでください。
•	 10°C/50°F未満の低温でバッテリーを充電したり、0°C/32°F未

満でスピーカーを使用したりしないでください。
•	 バッテリーに損傷を与える可能性があるため、スピーカーを硬

い面に落とすなどの強い機械的衝撃は避けてください。
Marshall Bluetoothアプリをダウンロードし、お客様とお使いのスピー
カーに適したバッテリー保持レベルを選択してください。
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日本語操作方法

新しいデバイスのペアリング
MIDDLETON IIは、同時に2台のデバイスに接続でき、過去にペアリン
グされたデバイスを最大8台まで記憶します。接続可能な範囲にあ
る場合は、最後に接続されたデバイスとの再接続を試みます。
I.	 スピーカーの電源がオンになるまで電源ボタンを押し続けま

す。  
II.	 LEDが青色にゆっくりと点滅するまでBluetoothボタンを押し続け

ます。
III.	 オーディオデバイスのBluetoothリストからMIDDLETON IIを選択し

ます。

スピーカーのリセット
出荷時設定にリセットすると、ファームウェアの更新を除いて、スピ
ーカーが初期設定に戻ります。 

注：これを行うとユーザー設定がすべて削除され、スピーカーの再
設定が必要になります。
I.	 サウンドデバイスのBluetoothリストから、[MIDDLETON II]および

[MIDDLETON II [LE]]（表示されている場合）を削除します。
II.	 スピーカーの電源がオンになっていることを確認します。
III.	 Bluetoothボタンを7秒間押し続けます。Bluetoothインジケーターが

すぐに赤色に変わり、スピーカーが再起動します。
IV.	 スピーカーが出荷時設定にリセットされ、ペアリングできるよう

になります。「使用開始」の説明を参照してください。 

MARSHALL BLUETOOTHアプリ
Marshall Bluetoothアプリをダウンロードして、スピーカーの性能を
最大限に発揮させましょう。常に最新版のソフトウェアを使用し

てください。
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問題 原因 対策

スピーカーの電源
がオンにならない

バッテリーが充電
されていません。

スピーカーをUSB
電源に接続して充
電してください。

Bluetoothデバイ
スとの接続またはペ
アリングができない

お使いのデバイ
ス（スマートフォ
ン、タブレット、コ
ンピューター）で
Bluetoothが有効
になっていません。

お使いの再生デバイ
スでBluetoothを有
効にしてください。

スピーカーがペ
アリングモードに
なっていません。

スピーカーをペアリ
ングモードに設定す
る前に、スピーカー
の電源が入っている
ことを確認してくだ
さい。「新しいデバイ
スのペアリング」を
参照してください。

﻿トラブルシューティング
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日本語 トラブルシューティング

問題 原因 対策

動作が不安定 スピーカーのファー
ムウェアが最新版
ではありません。

Marshall 
Bluetoothアプ
リをダウンロード
し、スピーカーに
接続します。アプ
リの指示に従っ
て、MIDDLETON II
のファームウェアを
最新にしてください。

ソフトウェアエラー
が発生しました。

出荷時設定にリセ
ットします。「スピ
ーカーのリセット」
を参照してくださ
い。 MIDDLETON II
を再設定する必
要があります。

Bluetooth接
続が途切れる

Bluetooth機器同
士の距離が離れす
ぎているか、接続
が障害物の影響
を受けています。

壁やドアなどの障
害物に妨げられ
ないように、デバイ
ス同士を近くに移
動してください。

スピーカーの周囲
に強力な電界があ
ります。電子レンジ、
ワイヤレスネットワ
ークアダプター、
蛍光灯、ガスオー
ブンなどの製品で
は、Bluetoothデバ
イスと同じ周波数帯
域が使用されてい
ます。これが原因で、
電気妨害が発生す
ることがあります。

スピーカーを別の
場所に移動する
か、原因となって
いる電子デバイス
をオフにするか移
動してください。
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